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DIRECTIVES GENERALES
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Manuel WP

La Commission Sportive rappelle que la version la plus
récente des documents suivants doit étre présente a la table
dans les deux langues lors de chaque match (cela peut étre
aussi bien une version papier que digitale) :

1. Le Manuel pour les compétions officielles de water-
polo en Belgique.

2. Le Réglement WORLD AQUATICS 21-02-2023.

3. Le Réglement Fédéral FRBN.

Age minimum :
L’age minimum pour prendre part aux matches Seniors est
de 15 ans et pour les Dames 12 ans

Journées de compétition

Généralement les matchs se joueront le vendredi, samedi ou
dimanche.

Les matches de jeunes doivent se terminer de préférence
avant 22h00.

Le dimanche, les matches de jeunes devront se terminer au

ALGEMENE RICHTLIUNEN
Versie 15-08-2023

WP Handleiding
De Sportcommissie herinnert eraan dat de meest recente
versie van de volgende documenten, in de beide landstalen,
beschikbaar dient te zijn aan de wedstrijdtafel bij elke
wedstrijd (dit kan zowel een papieren als een digitale versie
zijn):

1. Handleiding voor de organisatie van officiéle

waterpolowedstrijden in Belgié.
2. WORLD AQUATICS Reglement 21-02-2023.
3. Het KBZB-bondsreglement.

Minimumleeftijd:
De minimumleeftijd om deel te nemen aan wedstrijden
Seniores is 15 jaar en voor de Dames 12 jaar.

Speeldagen

Over het algemeen zullen de match de vrijdag, zaterdag of
zondag zich spelen.

De jeugdwedstrijden dienen bij voorkeur te eindigen voor
22u;

Op zondag moeten de jeugdwedstrijden uiterlijk om 20.30

plus tard a 20h30.

Lors des dimanches réservés pour les sélections régionales,
aucun match ne pourra étre organisé.

Tarifs des matches
Le tarif « Frais de Match » a partir de la saison 2023-2024 et
jusqu’a la saison 2027-2028 comprise sera :

Tous les matches, toutes catégories confondues : 25,00 €

Lors des Play-Offs et Tours Finaux, les « Frais de match » et
les « Frais de déplacement » — par match — seront répartis
entre les clubs participants.

Tournois U13:
50,00 € pour 6 matches successifs
25,00 € pour 3 matches successifs

Le tarif kilométrique « Frais de Déplacement » pour la
saison 2023-2024 est de : la somme sera communiquée
lorsqu’elle sera connue. (Début juillet 2023)

Attention : lorsque deux matches de divisions ou catégories
différentes se jouent I'un a la suite de l'autre, les frais de
déplacements sont répartis entre les deux matches.
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uur afgelopen zijn.

Op zondagen die gereserveerd zijn voor regionale selecties
mogen geen wedstrijden worden georganiseerd.

Wedstrijd tarieven
Het tarief “Wedstrijdvergoeding” vanaf het seizoen 2023-
2024 tot en met het seizoen 2027-2028 bedraagt:

Alle wedstrijden in alle categorieén: 25,00 €

In de Play-Offs en Eindronden worden de
Wedstrijdvergoedingen " en " Verplaatsingsonkosten " -

per wedstrijd - verdeeld tussen de deelnemende clubs.

Tornooi U13:
50,00 € voor 6 opeenvolgende wedstrijden
25,00 € voor 3 opeenvolgende wedstrijden

De kilometervergoeding “Verplaatsingsonkosten” voor het
seizoen 2023-2024 bedraagt: het bedrag zal worden
meegedeeld wanneer het bekend is (begin juli 2023).

Opgelet: wanneer twee wedstrijden van verschillende
divisies of categorieén na elkaar worden gespeeld, worden
de reiskosten verdeeld over de twee wedstrijden.



Principales modifications dans le reglement FRBN

Version / Versie : 15-08-2023

Belangrijkste wijzigingen in de regeling KBZB

Nous vous invitons a prendre connaissance des nouveaux
Reglements Sportif Water-Polo sur le site web Belswim.
https://www.belswim.be/fr/disciplines/water-polo

Toutefois vous trouverez ci-dessous les modifications les
plus importantes apportées :

Article CBWP 10 - Report ou demande de
changement des matches.

CBWP 10.1. Aucun match ne peut étre remis sauf cas de
force majeur reconnu comme tel par la Commission Sportive
Water-polo.

Des examens scolaires, des congés scolaires et/ou
déplacements scolaires, un manque de joueurs(ses) ne
constituent jamais une raison valable pour modifier ou
reporter un match.

CBWP 10.2. Toutefois un club peut introduire une demande
de modification de match (date — heure — lieu) endéans les
30 jours calendriers qui suivent la réunion calendrier et ce
avec I'accord du club adverse. (Sans frais administratifs)

CBWP 10.3. Apreés parution du calendrier définitif, une
modification sera acceptée que si elle est introduite au plus
tard 15 jours calendrier avant le match et ceci avec I'accord
du club adverse. Passé ce délai, les modifications ne seront
pas acceptées et le match sera joué ou la procédure du
Forfait sera appliquée a I'équipe demanderesse selon
I'article CBWP 17.

Aprés [I'établissement du calendrier U11/U13 des
modifications pourront étre acceptées a condition que cela
reste dans le méme week-end et avec l'accord du club
adverse. (Sans frais administratif)

CBWP 10.4. Pour chaque demande de modification de
match (date, heure, lieu) introduite aprés la parution du
calendrier définitif, des frais administratifs seront demandés
au club introduisant la demande (Voir tableau «Cotisations
et amendes».) (100,00 €)

CBWP 10.5. Un changement de date, heure et/ou de lieu sur
le méme week-end peut étre introduit jusqu’a 05 jours
calendrier avant le match et ceci avec l'accord du club
adverse. Ceci n’engendrera pas de frais administratifs.
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Wij nodigen u uit om de nieuwe Sportregels van Waterpolo
te lezen op de website Belswim.
https://www.belswim.be/nl/disciplines/water-polo

De belangrijkste wijzigingen worden echter hieronder

opgesomd:

Artikel BKWP 10 — Aanvraag voor wijziging of uitstel van
wedstrijden.

BKWP 10.1. Geen enkele wedstrijd kan uitgesteld worden
uitgenomen de gevallen van overmacht als dusdanig erkend
en aanvaard door de Sportcommissie Waterpolo.

Schoolexamens, schoolvakanties en/of schoolreisjes, gebrek
aan spelers/speelsters worden nooit aanvaard als geldige
reden tot wijziging of uitstel.

BKWP 10.2. Echter kan een club een verzoek tot wijziging
van wedstrijd (datum - uur - plaats) indienen binnen de 30
kalenderdagen na de kalendervergadering en dit met de
toestemming van de andere betrokken club. (Zonder
administratieve kosten)

BKWP 10.3. Na de publicatie van het definitieve
speelschema wordt een wijziging slechts aanvaard indien
deze uiterlijk 15 kalenderdagen voor de wedstrijd en met
instemming van de tegenpartij wordt aangebracht. Na dit
tijdstip worden de wijzigingen niet geaccepteerd en wordt
de wedstrijd gespeeld of wordt de forfaitprocedure
toegepast op het verzoekende team in overeenstemming
met artikel BKWP 17.

Na de opmaak van de kalender U11/U13 kunnen wijzigingen
aanvaard worden op voorwaarde dat die in hetzelfde
weekend blijven en mits onderling akkoord door de club van
de tegenstander. (Zonder administratieve kosten)

BKWP 10.4. Voor elke vraag tot wijziging van een wedstrijd
(datum, uur, plaats) ingediend na de publicatie van het
definitieve speelschema zal de club, die het verzoek indient,
een administratieve kost aangerekend worden (Zie tabel
«Bijdragen en boetes») (100,00 €).

BKWP 10.5. Een verandering van datum, tijdstip en/of plaats
in hetzelfde weekend kan tot 05 kalenderdagen voor de
wedstrijd worden ingevoerd en dit met instemming van de
tegenpartij. Hieraan zijn geen administratieve kosten
verbonden.



CBWP 10.6. Si le club «visité» a un probléme technique ou
est dans l'impossibilité de recevoir le club adverse pour
cause d’une indisponibilité de la piscine, il devra fournir par
mail certifié au secrétaire de la Commission Sportive et au
club adversaire, le document prouvant le probleme
technique ou l'indisponibilité de la piscine. Ce document
sera signé par le responsable de la piscine ou de Ia
commune.

Pour déterminer la nouvelle date du match, la procédure de
remise de match éditée par la Commission Sportive devra
étre respectée.
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BKWP 10.6. Als de “bezochte” club door een technisch
probleem of omwille van de onbeschikbaarheid van het
zwembad onmogelijk de “bezoekende” club kan ontvangen,
dient zij per gecertifieerde mail aan de secretaris van de
Sportcommissie en aan de club van de tegenstander het
bewijs hiervan te leveren. Dit document moet door de
verantwoordelijke van het zwembad of de gemeente
ondertekend worden.

Om de nieuwe datum van de wedstrijd te bepalen dient de
procedure voor uitstel van wedstrijden, zoals uitgewerkt
door de Sportcommissie, nageleefd te worden



Régles des Play-Offs

Généralités pour I'organisation des Play-offs

Les points gagnés lors de la compétition réguliere sont
divisés par deux et arrondis vers le haut. (4,5 = 5).

Les Play-Offs sont une nouvelle compétition et les résultats
des matches de la phase classique n’entrent pas en compte
pour établir le classement des Play-Offs.

Si a l'issue des Play-Offs, deux ou plusieurs équipes sont a
égalité de points, ce seront les points ci-dessous qui
détermineront le classement définitif :

- 1°la différence de buts inscrits ;

- 2°le plus grand nombre de buts inscrits.

Pour pouvoir participer aux Play-Offs ou Test-Match les
joueurs Seniors doivent étre licencié au plus tard le 31-01 de
I’'année en cours.

Cette régle ne s’applique pas pour un joueur qui renouvele
sa licence dans un méme club.

Les autres cas seront a l'appréciation de la Commission
Sportive.

Play-Off a 4 équipes

Jour. | Org. | Matches
1 3 2vs4 / 3vsl
2 2 1vs4 / 2vs3
3 1 3vs4/ 1vs2

Les matches seront dirigés par deux (2) arbitres.
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Regels voor de Play-Offs

Algemene bepalingen voor de organisatie van Play-offs

De punten verzameld tijdens de reguliere competitie,
worden gedeeld door twee en afgerond naar boven.
(4,5=5)

De Play-offs zijn een nieuwe competitie en met de uitslagen
van de wedstrijden van de klassieke fase wordt geen
rekening gehouden om het klassement van de eindronde te
bepalen.

Als aan het einde van de Play-Offs twee of meer teams op
punten gelijk staan, zijn de volgende punten bepalend voor
de eindrangschikking:

- 1° het verschil van gescoorde doelpunten;

- 2°het hoogste aantal gescoorde doelpunten.

Om aan de Play-Offs of de Testmatch te kunnen deelnemen,
moeten Senior spelers op 31-01 van het lopende jaar een
licentie hebben.

Deze regel geldt niet voor een speler die zijn vergunning in
dezelfde club vernieuwt.

De andere situaties zullen beoordeeld worden door de
Sportcommissie.

Play-Off met 4 ploegen

Dag | Org. | Wedstrijden
1 3 2vs4 / 3vsl
2 2 1vs4 / 2vs3
3 1 3vs4/ 1vs2

De wedstrijden zullen door twee (2) scheidsrechters geleid
worden.



REGLEMENTS 2023-2024

Version 15-08-2023

CHAMPIONNATS PAR CATEGORIE

SUPER LIGUE = 10 équipes

PHASE 1 : Compétition réguliére
Matches « aller-retour ».

PHASE 2 :
Titre :
Equipes 1 a 4 : Play-Offs

L’équipe classée premiere a l'issue des Play-Offs « Titre »
est « Champion de Belgique ».

Classement
Equipes 5 a 8 : Play-Offs

Equipes 9 et 10 :
Si une équipe de SH Il désire monter en SL, un Test-Match en

« Aller-Retour » sera joué.

Si a lissue des deux matches il y a égalité parfaite, une
séance de penalty 's sera organisée. (WORLD AQUATICS 21-
02-2023 - WP4.3)

L’équipe classée derniére - 10®™® - 3 FPissue Test-Match
descendra en SH Il.

Conditions techniques pour le Championnat, les Play-Offs

et Test-Match:

e Les matches se joueront dans un champ de jeu qui
satisfait aux dimensions suivantes : maximum de 30m x
20m et minimum de 20m x 10m. La profondeur
minimale sera de 1,80 m.

e lLors de leur inscription a la compétition les clubs
communiqueront les dimensions du champ de jeu par
catégorie a la commission sportive.

e Les clubs ne peuvent pas changer les dimensions du
champ de jeu durant le championnat et les Play-Offs.

e Durée des matches définie selon le reglement
WORLD AQUATICS 21-02-2023 (WP 4.1)

Classement :
C'est la regle CBWP 09.2 qui régit le classement pour le
Championnat.
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REGLEMENTEN 2023-2024

Versie 15-08-2023

KAMPIOENSCHAPPEN PER CATEGORIE

SUPER LIGA =10 ploegen

FASE 1: Reguliere competitie
Heen- en terugwedstrijden.

FASE 2:
Titel:
Ploegen 1 t/m 4: Play-Offs

De ploeg dat als eerste eindigt na afloop van Play-Off
«Titel» is «Kampioen van Belgié».

Klassement
Ploegen 5 t/m 8: Play-Offs

Ploegen 9 en 10:
Als een ploeg uit SH Il wil promoveren naar SL, wordt een

Test Match in Heen- en terugwedstrijden gespeeld.

Indien er na beide wedstrijden volstrekte gelijkheid is, wordt
er een strafschoppensessie georganiseerd. (WORLD
AQUATICS 21-02-2023 - WP4.3)

De ploeg die als laatste eindigt - 10% - na afloop van de
Testmatch degradeert naar SH Il.

Technische voorwaarden voor de Kampioenschap, Play-
Offs en Testmatch:

e De wedstrijden moeten plaatsvinden op een speelveld
dat voldoet aan de volgende afmetingen:
maximumafmetingen van 30m x 20m en
minimumafmetingen van 20m x 10m. De minimale
diepte zal 1,80 meter bedragen.

e  Clubs moeten bij inschrijving van de competitie de
afmetingen van hun speelveld per categorie opgeven
aan de sportcommissie.

e De clubs mogen de afmetingen van het speelveld
tijdens het kampioenschap en Play-Offs niet wijzigen.

e Duur van de match volgens het WORLD AQUATICS
reglement 21-02-2023 (WP 4.1) wordt bepaald.

Klassement:
Het is de regel BKWP 09.2 die het klassement bepaalt voor
het kampioenschap.



SH Il = 10 équipes

PHASE 1 : Compétition réguliére
Matches « aller-retour ».

L’équipe classée derniére a I'issue de la Phase 1 descendra
enSHIII

PHASE 2 :
Titre
Equipes 1 a 4 : Play-Offs (PO1)

L’équipe classée premiere a l'issue des Play-Offs « Titre »
est « Champion SH Il ».

L’équipe championne de SH Il accedera a la « Super Ligue »
si elle s’engage a évoluer dans une piscine répondant aux
criteres requis et si elle n'y est déja pas représentée.

Si I'équipe championne de Belgique n’accéde pas a la
« Super Ligue », I'équipe classée deuxieme a l'issue de la
phase classique pourra monter vers la « Super Ligue » si elle
s’engage a évoluer dans une piscine répondant aux critéres
requis et si elle n’y est déja pas représentée.

Classement
Equipes 5 a 8 : Play-Offs

Maintien / Descente

L’équipe classée avant-derniére de SH Il apres la Phase 1
jouera un « Test-match » « Aller-Retour » contre I'équipe
classée deuxieme en SH II.

Si a llissue des deux matches il y a égalité parfaite, une
séance de penalty s sera organisée. (WORLD AQUATICS 21-
02-2023 -WP4 .3)

L’équipe vainqueur a I'issue du « Test-match » jouera en SH
]

Conditions techniques pour le Championnat, Play-Offs et
Test-Match :

e Les matches se joueront dans un champ de jeu qui
satisfait aux dimensions suivantes : maximum de 30m x
20m et minimum de 20m x 10m. La profondeur
minimale sera de 1,80 m.

La Commission Sportive pourra toutefois accorder au
club une dérogation pour les dimensions et profondeur
du champ de jeu

e Lors de leur inscription a la compétition les clubs
communiqueront les dimensions du champ de jeu par
catégorie a la commission sportive.

e Les clubs ne peuvent pas changer les dimensions du
champ de jeu durant le championnat.

e Durée des matches définie selon le
WORLD AQUATICS 21-02-2023 (WP 4.1).

réglement
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SH Il = 10 ploegen

FASE 1: Reguliere competitie
Heen- en terugwedstrijden.

De ploeg diet als laatste eindigt na afloop van Fase 1,
degradeert naar SH Il

FASE 2:
Titel
Ploegen 1 t/m 4: Play-Offs

De ploeg die als eerste eindigt na afloop van Play-Off
«Titel» is «Kampioen SH II».

De ploeg die kampioen is van SH I, zal naar de «Super Liga»
promoveren mits zij een zwembad bezit dat aan de vereiste
criteria beantwoordt en als zij er nog niet wordt
vertegenwoordigd.

Als de kampioen van Belgié niet kan stijgen naar de «Super
Liga», zal de tweede gerangschikte ploeg mogen stijgen, mits
zij een zwembad bezit dat aan de vereiste criteria
beantwoordt en als zij er nog niet wordt vertegenwoordigd.

Klassement
Ploegen 5 t/m 8: Play-Offs

Vasthouden/Degradatie

De ploeg die voorlaatste staat in SH Il na de Fase 1 zal een
«Testmatch» «Heen- en terug» spelen tegen de ploeg die
tweede staat in SH IlI.

Indien er na beide wedstrijden volstrekte gelijkheid is, wordt
er een strafschoppensessie georganiseerd. (WORLD
AQUATICS 21-02-2023 — WP 4.3)

De winnende ploeg in de «Testmatch» zal in SH Il spelen.

Technische voorwaarden voor de Kampioenschap, Play-
Offs en Testmatch:

e De wedstrijden moeten plaatsvinden op een speelveld
dat voldoet aan de volgende afmetingen:
maximumafmetingen van 30m x 20m en
minimumafmetingen van 20m x 10m. De minimale
diepte zal 1,80 meter bedragen.

De Sportcommissie kan een afwijking toestaan aan de
clubs voor de afmetingen en diepte van het speelveld.

e Clubs moeten bij inschrijving van de competitie de
afmetingen van hun speelveld per categorie opgeven
aan de sportcommissie.

e De clubs mogen de afmetingen van het speelveld
tijdens het kampioenschap niet wijzigen.

e Duur van de match volgens het WORLD AQUATICS
reglement 21-02-2023 (WP 4.1) wordt bepaald.



Conditions techniques pour les Play-Offs « Titre »,

Les matches se joueront dans un champ de jeu qui
satisfait aux dimensions suivantes : maximum de 30m x
20m et minimum de 20m x 10m. La profondeur
minimale sera de 1,80 m. (Pas de dérogation)

Durée des matches définie selon le
WORLD AQUATICS 21-02-2023 (WP 4.1)

réglement

Conditions techniques pour les Play-Offs « Classement » et
le « Test-match » :

Les matches se joueront dans un champ de jeu qui
satisfait aux dimensions suivantes : maximum de 30m x
20m et minimum de 20m x 10m. La profondeur
minimale sera de 1,80 m.

La Commission Sportive pourra toutefois accorder au
club une dérogation pour les dimensions et profondeur
du champ de jeu

Durée des matches définie selon le
WORLD AQUATICS 21-02-2023 (WP 4.1).

reglement

Classement :
C'est la régle CBWP 09.2 qui régit le classement pour le
Championnat.
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Technische voorwaarden voor de Play-Off «Titel»:

De wedstrijden moeten plaatsvinden op een speelveld
dat voldoet aan de volgende afmetingen:
maximumafmetingen van 30m x 20m en
minimumafmetingen van 20m x 10m. De minimale
diepte zal 1,80 meter bedragen. (Geen afwijking)

Duur van de match volgens het WORLD AQUATICS
reglement 21-02-2023 (WP 4.1) wordt bepaald.

Technische voorwaarden voor de Play-Offs «Klassement»
en de «Testmatch»:

De wedstrijden moeten plaatsvinden op een speelveld
dat voldoet aan de volgende afmetingen:
maximumafmetingen van 30m x 20m en
minimumafmetingen van 20m x 10m. De minimale
diepte zal 1,80 meter bedragen.

De Sportcommissie kan een afwijking toestaan aan de
clubs voor de afmetingen en diepte van het speelveld.
Duur van de match volgens het WORLD AQUATICS
reglement 21-02-2023 (WP 4.1) wordt bepaald.

Klassement:
Het is de regel BKWP 09.2 die het klassement bepaalt voor
het kampioenschap.



SH Ill= 10 équipes

PHASE 1 : Compétition réguliére
Matches « aller-retour ».

L’équipe classée premiére a I'issue Phase 1 est « Champion
SH Il » et accéderaalaSHII

L’équipe classée derniére a I'issue de la Phase 1 descendra
en SH IV

PHASE 2 :

Maintien / Montée

L'équipe classée deuxieme de SH Il aprés la Phase 1 jouera
un « Test-match » « Aller-Retour » contre I'équipe classée
avant dernier apres la Phase 1de SH II.

Si a l'issue des deux matches il y a égalité parfaite, une
séance de penalty s sera organisée. (WORLD AQUATICS 21-
02-2023 -WP 4.3)

L’équipe vainqueur a I'issue du « Test-match » jouera en SH
1.

L’équipe classée avant-derniére de SH Ill aprés la Phase 1
jouera un « Test-match » « Aller-Retour » contre I'équipe
classée deuxieme en SH IV.

Si a lissue des deux matches il y a égalité parfaite, une
séance de penalty 's sera organisée. (WORLD AQUATICS 21-
02-2023 -WP 4.3)

L’équipe vainqueur a l'issue du « Test-match » jouera en SH
.

Conditions techniques pour le Championnat :

e Les matches se joueront dans un champ de jeu qui
satisfait aux dimensions suivantes : maximum de 30m x
20m et minimum de 20m x 10m. La profondeur
minimale sera de 1,80 m.

La Commission Sportive pourra toutefois accorder au
club une dérogation pour les dimensions et profondeur
du champ de jeu

e Lors de leur inscription a la compétition les clubs
communiqueront les dimensions du champ de jeu par
catégorie a la commission sportive.

e Les clubs ne peuvent pas changer les dimensions du
champ de jeu durant le championnat.

e Durée des matches définie selon le
WORLD AQUATICS 21-02-2023 (WP 4.1).

reglement
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SH 11l = 10 ploegen

FASE 1: Reguliere competitie
Heen- en terugwedstrijden.

De ploeg die als eerste eindigt na afloop van Fase 1 is
«Kampioen SH Hi» en promoveert naar
SH II.

De ploeg die als laatste eindigt na afloop van Fase 1,
degradeert naar SH IV

FASE 2:

Vasthouden / Promoveren

De ploeg die tweede staat in SH Ill na de Fase 1 zal een
«Testmatch» «Heen- en terug» spelen tegen de ploeg die
voorlaatste is na Fase 1 in SH2.

Indien er na beide wedstrijden volstrekte gelijkheid is, wordt
er een strafschoppensessie georganiseerd. (WORLD
AQUATICS 21-02-2023 — WP 4.3)

De winnende ploeg zal volgend seizoen in SH Il spelen.

De ploeg die voorlaatste staat in SH Ill na de Fase 1 zal een
«Testmatch» «Heen- en terug» spelen tegen de ploeg die
tweede staat in SH IV.

Indien er na beide wedstrijden volstrekte gelijkheid is, wordt
er een strafschoppensessie georganiseerd. (WORLD
AQUATICS 21-02-2023 — WP 4.3)

De winnende ploeg in de «Testmatch» zal in SH lll spelen.

Technische voorwaarden voor de Kampioenschap:

e De wedstrijden moeten plaatsvinden op een speelveld
dat voldoet aan de volgende afmetingen:
maximumafmetingen van 30m x 20m en
minimumafmetingen van 20m x 10m. De minimale
diepte zal 1,80 meter bedragen.

De Sportcommissie kan een afwijking toestaan aan de
clubs voor de afmetingen en diepte van het speelveld.

e Clubs moeten bij inschrijving van de competitie de
afmetingen van hun speelveld per categorie opgeven
aan de sportcommissie.

e De clubs mogen de afmetingen van het speelveld tijdens
het kampioenschap niet wijzigen.

e Duur van de match volgens het WORLD AQUATICS
reglement 21-02-2023 (WP 4.1) wordt bepaald.



Conditions techniques pour le « Test-match »:

Les matches se joueront dans un champ de jeu qui
satisfait aux dimensions suivantes : maximum de 30m x
20m et minimum de 20m x 10m. La profondeur
minimale sera de 1,80 m.

La Commission Sportive pourra toutefois accorder au
club une dérogation pour les dimensions et profondeur
du champ de jeu

Durée des matches définie selon le
WORLD AQUATICS 21-02-2023 (WP 4.1).

reglement

Classement :
C'est la régle CBWP 09.2 qui régit le classement pour le
Championnat.
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Technische voorwaarden voor de «Testmatch»:

De wedstrijden moeten plaatsvinden op een speelveld
dat voldoet aan de volgende afmetingen:
maximumafmetingen van 30m x 20m en
minimumafmetingen van 20m x 10m. De minimale
diepte zal 1,80 meter bedragen.

De Sportcommissie kan een afwijking toestaan aan de
clubs voor de afmetingen en diepte van het speelveld.
Duur van de match volgens het WORLD AQUATICS
reglement 21-02-2023 (WP 4.1) wordt bepaald.

Klassement:
Het is de regel BKWP 09.2 die het klassement bepaalt voor
het kampioenschap.



SH IV: =14 équipes

PHASE 1 : Compétition réguliere
Deux séries « Régionales » avec 07 équipes

Matches « aller-retour ».

PHASE 2 :

Les deux premiers de chaque série jouent une demi-finale
croisée en matches « Aller-Retour »

Les vainqueurs des demi-finales jouent en matches « Aller-
Retour » pour I'attribution du Titre.

Si a llissue des deux matches il y a égalité parfaite, une
séance de penalty s sera organisée. (WORLD AQUATICS 21-
02-2023 -WP 4.3)

Les perdants des demi-finales jouent en matches « Aller-
Retour » pour I'attribution de la troisieme place.

Si a llissue des deux matches il y a égalité parfaite, une
séance de penalty s sera organisée. (WORLD AQUATICS 21-
02-2023 -WP 4.3)

L’équipe classée premiere a l'issue de la Phase 2 est
«Champion SH IV» et accédera ala SH Il

Classement 05-08 :

Les équipes classée 05 et 04 de chaque série jouent une
demi-finale croisée en matches « Aller-Retour ».

Les vainqueurs des demi-finales jouent en matches « Aller-
Retour » pour I'attribution des place 05 et 06.

Si a l'issue des deux matches il y a égalité parfaite, une
séance de penalty 's sera organisée. (WORLD AQUATICS 21-
02-2023 -WP 4.3)

Les perdants des demi-finales jouent en matches « Aller-
Retour » pour I'attribution des place 07 et 08.

Si a l'issue des deux matches il y a égalité parfaite, une
séance de penalty s sera organisée. (WORLD AQUATICS 21-
02-2023 -WP 4.3)

Classement 09-12 :

Les équipes classée 05 et 04 de chaque série jouent une
demi-finale croisée en matches « Aller-Retour ».

Les vainqueurs des demi-finales jouent en matches « Aller-
Retour » pour I'attribution des place 09 et 10.

Si a l'issue des deux matches il y a égalité parfaite, une
séance de penalty s sera organisée. (WORLD AQUATICS 21-
02-2023 -WP 4.3)

Les perdants des demi-finales jouent en matches « Aller-
Retour » pour I'attribution des place 11 et 12.

Si a l'issue des deux matches il y a égalité parfaite, une
séance de penalty s sera organisée. (WORLD AQUATICS 21-
02-2023 -WP 4.3)
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SH IV = 14 ploegen

FASE 1: Reguliere competitie
Twee reeksen «Regionaal» met 07 ploegen

Heen- en terugwedstrijden.

Titel:

De eerste twee van elke reeks speelden een halve finale in
een «Heen- en terugwedstrijden»

De winnaars van de halve finale speelden in «Heen- en
terugwedstrijden» voor de toekenning van de titel.

Indien er na beide wedstrijden volstrekte gelijkheid is, wordt
er een strafschoppensessie georganiseerd. (WORLD
AQUATICS 21-02-2023 - WP 4.3)

De verliezers van de halve finales speelden in de «Heen- en
terugwedstrijden» voor de derde plaats.

Indien er na beide wedstrijden volstrekte gelijkheid is, wordt
er een strafschoppensessie georganiseerd. (WORLD
AQUATICS 21-02-2023 — WP 4.3)

De ploeg die als eerste eindigt na afloop van Fase 2 is
«Kampioen van SH IV» en promoveert naar SH Il

Klassement 05-08:

De ploegen die in elke reeks 05 en 04 stonden, spelen een
halve finale in een «Heen- en terugwedstrijden».

De winnaars van de halve finales spelen in «Heen- en
terugwedstrijden» voor de plaatsen 05 en 06.

Indien er na beide wedstrijden volstrekte gelijkheid is, wordt
er een strafschoppensessie georganiseerd. (WORLD
AQUATICS 21-02-2023 — WP 4.3)

De verliezers van de halve finales spelen in «Heen- en
terugwedstrijden» voor de plaatsen 07 en 08.

Indien er na beide wedstrijden volstrekte gelijkheid is, wordt
er een strafschoppensessie georganiseerd. (WORLD
AQUATICS 21-02-2023 - WP 4.3)

Klassement 09-12:

De ploegen die in elke reeks 05 en 04 stonden, spelen een
halve finale in een «Heen- en terugwedstrijden».

De winnaars van de halve finales spelen in «Heen- en
terugwedstrijden» voor de plaatsen 09 en 10.

Indien er na beide wedstrijden volstrekte gelijkheid is, wordt
er een strafschoppensessie georganiseerd. (WORLD
AQUATICS 21-02-2023 — WP 4.3)

De verliezers van de halve finales spelen in «Heen- en
terugwedstrijden» voor de plaatsen 09 en 10.

Indien er na beide wedstrijden volstrekte gelijkheid is, wordt
er een strafschoppensessie georganiseerd. (WORLD
AQUATICS 21-02-2023 — WP 4.3)
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Classement 13-14

Les équipes classée 07®™ dans chacune des séries jouent un
match « Aller-Retour » pour I'attribution des place 13 et 14.
Si a llissue des deux matches il y a égalité parfaite, une
séance de penalty ’s sera organisée. (WORLD AQUATICS 21-
02-2023 -WP 4.3)

Maintien / Montée

L’équipe classée deuxieme a I'issue de la Phase 2 jouera un
« Test-match » « Aller-retour » contre I'équipe classée avant
derniere de SH 111

Si a l'issue des deux matches il y a égalité parfaite, une
séance de penalty 's sera organisée. (WORLD AQUATICS 21-
02-2023 -WP 4.3)

L’équipe vainqueur a I'issue du « Test-match » jouera en SH
1l.

Conditions techniques pour le Championnat :

e Les matches se joueront dans un champ de jeu qui
satisfait aux dimensions suivantes : maximum de 30m x
20m et minimum de 20m x 10m. La profondeur
minimale sera de 1,80 m.

La Commission Sportive pourra toutefois accorder au
club une dérogation pour les dimensions et profondeur
du champ de jeu

e lors de leur inscription a la compétition les clubs
communiqueront les dimensions du champ de jeu par
catégorie a la commission sportive.

e Les clubs ne peuvent pas changer les dimensions du
champ de jeu durant le championnat.

e Durée des matches définie selon le
WORLD AQUATICS 21-02-2023 (WP 4.1).

réglement

Conditions techniques pour les classements et le « Test-

match » :

e Les matches se joueront dans un champ de jeu qui
satisfait aux dimensions suivantes : maximum de 30m x
20m et minimum de 20m x 10m. La profondeur
minimale sera de 1,80 m.

La Commission Sportive pourra toutefois accorder au
club une dérogation pour les dimensions et profondeur
du champ de jeu

e Durée des matches définie selon le
WORLD AQUATICS 21-02-2023 (WP 4.1).

reglement

Classement :
C'est la régle CBWP 09.2 qui régit le classement pour le
Championnat et la Phase 2.
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Klassement 13-14:

De ploegen die in elke reeks op plaats 07 staan, spelen in
«Heen- en terugwedstrijden» voor de plaatsen 13 en 14.
Indien er na beide wedstrijden volstrekte gelijkheid is, wordt
er een strafschoppensessie georganiseerd. (WORLD
AQUATICS 21-02-2023 - WP 4.3)

Vasthouden / Promoveren

De ploeg die aan het einde van de Fase 2 als tweede werd
geklasseerd, zal een «Testmatch» «Heen- en terug» spelen
tegen de ploeg dat als voorlaatste op SH Il werd
geklasseerd.

Indien er na beide wedstrijden volstrekte gelijkheid is, wordt
er een strafschoppensessie georganiseerd. (WORLD
AQUATICS 21-02-2023 — WP 4.3)

De winnende ploeg in de «Testmatch» zal in SH Il spelen.

Technische voorwaarden voor de Kampioenschap:

e De wedstrijden moeten plaatsvinden op een speelveld
dat voldoet aan de volgende afmetingen:
maximumafmetingen van 30m x 20m en
minimumafmetingen van 20m x 10m. De minimale
diepte zal 1,80 meter bedragen.

De Sportcommissie kan een afwijking toestaan aan de
clubs voor de afmetingen en diepte van het speelveld.

e Clubs moeten bij inschrijving van de competitie de
afmetingen van hun speelveld per categorie opgeven
aan de sportcommissie.

e De clubs mogen de afmetingen van het speelveld tijdens
het kampioenschap niet wijzigen.

e Duur van de match volgens het WORLD AQUATICS
reglement 21-02-2023 (WP 4.1) wordt bepaald.

Technische voorwaarden voor de klassementen en de

«Testmatch»:

e De wedstrijden moeten plaatsvinden op een speelveld
dat voldoet aan de volgende afmetingen:
maximumafmetingen van 30m x 20m en
minimumafmetingen van 20m x 10m. De minimale
diepte zal 1,80 meter bedragen.

De Sportcommissie kan een afwijking toestaan aan de
clubs voor de afmetingen en diepte van het speelveld.

e Duur van de match volgens het WORLD AQUATICS
reglement 21-02-2023 (WP 4.1) wordt bepaald.

Klassement:
Het is de regel BKWP 09.2 die het klassement bepaalt voor
het kampioenschap en de Fase 2.
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SD = 08 équipes

PHASE 1:
Chaque équipe joue un match contre chacune des autres
équipes.

Les matches seront dirigés par deux arbitres.

Classement :

1. le plus grand nombre de points obtenus;

2. le plus grand nombre de victoires;

3. la différence des fautes graves commises;

4. |a différence des fautes graves commises lors du match
entre les équipes concernées;

5. le nombre de points acquis lors du match entre les
équipes concernées;

PHASE 2 .

Equipes 01 a 04
Matches « Aller-Retour »

Les matches seront dirigés par deux arbitres

Equipes 05 a 8
Matches « Aller-Retour »

Les matches seront dirigés par un arbitre

Classement :
C'est la regle CBWP 09.2 qui régit le classement pour la
Phase 2.

PHASE 3 :
Un tournoi final dans une seule piscine et les équipes jouent
sous le format ci-dessous :

1. 07-08
2. 05-06
3. 03-04
4. 01-02

Si a llissue du matche il y a égalité parfaite, une séance de
penalty ’s sera organisée. (WORLD AQUATICS 21-02-2023 -
WP 4.3)

Les matches 1 et 2 seront dirigés par un arbitre et les
matches 3 et 4 seront dirigés par deux arbitres.

L’équipe remportant le match 04 de la Phase 3 est
« Championne de Belgique SD »
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SD = 08 ploegen

FASE 1:
Elk ploeg speelt een wedstrijd tegen elk van de andere
ploegen.

De wedstrijden worden geleid door twee scheidsrechters.

Klassement

1. het hoogste aantal behaalde punten;

2. het hoogste aantal overwinningen;

3. hetverschil tussen ernstige fouten;

4. het verschil in ernstige overtredingen begaan tijdens de
wedstrijd tussen de betrokken teams;

5. het aantal punten behaald uit de wedstrijd tussen de
betrokken clubs;

FASE 2:
Ploegen 01t/m 4
Heen- en terugwedstrijden.

De wedstrijden worden geleid door twee scheidsrechters.

Ploegen 05 t/m 08
Heen- en terugwedstrijden.

De wedstrijden worden geleid door een scheidsrechter.

Klassement:
Het is de regel BKWP 09.2 die het klassement bepaalt voor
de Fase 2.

Fase 3:
Een eindtoernooi in één zwembad en de teams spelen
volgens de onderstaande indeling:

1. 07-08
2. 05-06
3. 03-04
4. 01-02

Indien er na de wedstrijd volstrekte gelijkheid is, wordt er
een strafschoppensessie georganiseerd. (WORLD AQUATICS
21-02-2023 - WP 4.3)

Wedstrijden 1 en 2 worden geleid door één scheidsrechter
en wedstrijden 3 en 4 worden geleid door twee
scheidsrechters.

De ploeg die wedstrijd 04 van fase 3 wint, is «Kampioen
van Belgié SD».
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Conditions techniques pour les Phases 1 et 2

Les matches se joueront dans un champ de jeu qui
satisfait aux dimensions suivantes : maximum de 25m x
20m et minimum de 20m x 10m. La profondeur
minimale sera de 1,80 m.

La Commission Sportive pourra toutefois accorder au
club une dérogation pour les dimensions et profondeur
du champ de jeu

Lors de leur inscription a la compétition les clubs
communiqueront les dimensions du champ de jeu par
catégorie a la commission sportive.

Les clubs ne peuvent pas changer les dimensions du
champ de jeu durant le championnat.
Durée des matches définie selon le
WORLD AQUATICS 21-02-2023 (WP 4.1)

reglement

Conditions techniques pour la Phase 3

r
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Les matches se joueront dans un champ de jeu qui
satisfait aux dimensions suivantes : 25m x 20m. La
profondeur minimale sera de 1,80 m.

Durée des matches définie selon le reglement

WORLD AQUATICS 21-02-2023 (WP 4.1)
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Technische voorwaarden voor de Fasen 1 en 2

De wedstrijden moeten plaatsvinden op een speelveld
dat voldoet aan de volgende afmetingen:
maximumafmetingen van 25m  x  20m en
minimumafmetingen van 20m x 10m. De minimale
diepte zal 1,80 meter bedragen.

De Sportcommissie kan een afwijking toestaan aan de
clubs voor de afmetingen en diepte van het speelveld.
Clubs moeten bij inschrijving van de competitie de
afmetingen van hun speelveld per categorie opgeven
aan de sportcommissie.

De clubs mogen de afmetingen van het speelveld tijdens
het kampioenschap niet wijzigen.

Duur van de match wordt bepaald volgens het WORLD
AQUATICS 21-02-2023 (WP 4.1)

Technische voorwaarden voor de Fase 3

De wedstrijden moeten plaatsvinden op een speelveld
dat voldoet aan de volgende afmetingen: 25m x 20m.
De minimale diepte zal 1,80 meter bedragen.

Duur van de match wordt bepaald volgens het WORLD
AQUATICS 21-02-2023 (WP 4.1)



U19: 09 équipes
Nés en 2005 et apres

PHASE 1 : Compétition réguliére
02 séries : Série A : 04 équipe — Série B : 05 équipes
Matches « aller-retour ».

PHASE 2 :

Les deux premiers de chaque série jouent une demi-finale
croisée en matches « Aller-Retour »

Les vainqueurs des demi-finales jouent en matches « Aller-
Retour » pour I'attribution du Titre.

Si a llissue des deux matches il y a égalité parfaite, une
séance de penalty s sera organisée. (WORLD AQUATICS 21-
02-2023 -WP 4.3)

Les perdants des demi-finales jouent en matches « Aller-
Retour » pour I'attribution de la troisieme place.

Si a llissue des deux matches il y a égalité parfaite, une
séance de penalty s sera organisée. (WORLD AQUATICS 21-
02-2023 -WP 4.3)

L’équipe classée premiere a l'issue de la Phase 2 est
«Champion de Belgique U19»

Classement 05-08 :

Les équipes classée 05 et 04 de chaque série jouent une
demi-finale croisée en matches « Aller-Retour ».

Les vainqueurs des demi-finales jouent en matches « Aller-
Retour » pour I'attribution des place 05 et 06.

Si a l'issue des deux matches il y a égalité parfaite, une
séance de penalty 's sera organisée. (WORLD AQUATICS 21-
02-2023 -WP 4.3)

Les perdants des demi-finales jouent en matches « Aller-
Retour » pour I'attribution des place 07 et 08.

Si a l'issue des deux matches il y a égalité parfaite, une
séance de penalty s sera organisée. (WORLD AQUATICS 21-
02-2023 -WP 4.3)
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U19: 09 ploegen
Geboren in 2005 en later

FASE 1: Reguliere competitie
02 reeksen: Reeks A: 04 ploegen — Reeks B: 05 ploegen
Heen- en terugwedstrijden.

Titel:

De eerste twee van elke reeks speelden een halve finale in
een «Heen- en terugwedstrijden»

De winnaars van de halve finale speelden in «Heen- en
terugwedstrijden» voor de toekenning van de titel.

Indien er na beide wedstrijden volstrekte gelijkheid is, wordt
er een strafschoppensessie georganiseerd. (WORLD
AQUATICS 21-02-2023 - WP 4.3)

De verliezers van de halve finales speelden in de «Heen- en
terugwedstrijden» voor de derde plaats.

Indien er na beide wedstrijden volstrekte gelijkheid is, wordt
er een strafschoppensessie georganiseerd. (WORLD
AQUATICS 21-02-2023 — WP 4.3)

De ploeg die als eerste eindigt na de Fase 2 is «Kampioen
van Belgié U19»

Klassement 05-08:

De ploegen die in elke reeks 05 en 04 stonden, spelen een
halve finale in een «Heen- en terugwedstrijden».

De winnaars van de halve finales spelen in «Heen- en
terugwedstrijden» voor de plaatsen 05 en 06.

Indien er na beide wedstrijden volstrekte gelijkheid is, wordt
er een strafschoppensessie georganiseerd. (WORLD
AQUATICS 21-02-2023 — WP 4.3)

De verliezers van de halve finales spelen in «Heen- en
terugwedstrijden» voor de plaatsen 07 en 08.

Indien er na beide wedstrijden volstrekte gelijkheid is, wordt
er een strafschoppensessie georganiseerd. (WORLD
AQUATICS 21-02-2023 - WP 4.3)
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Conditions techniques pour le Championnat et Phase 2 :

e Les matches se joueront dans un champ de jeu qui
satisfait aux dimensions suivantes : maximum de 30m x
20m et minimum de 20m x 10m. La profondeur
minimale sera de 1,80 m.

La Commission Sportive pourra toutefois accorder au
club une dérogation pour les dimensions et profondeur
du champ de jeu

e Lors de leur inscription a la compétition les clubs
communiqueront les dimensions du champ de jeu par
catégorie a la commission sportive.

e Les clubs ne peuvent pas changer les dimensions du
champ de jeu durant le championnat.

e Durée des matches définie selon le reglement
WORLD AQUATICS 21-02-2023 (WP 4.1).

Classement :

C'est la régle CBWP 09.2 qui régit le classement pour le
Championnat et la Phase 2.
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Technische voorwaarden voor de Kampioenschap en fase

2:

e De wedstrijden moeten plaatsvinden op een speelveld
dat voldoet aan de volgende afmetingen:
maximumafmetingen van 30m x 20m en
minimumafmetingen van 20m x 10m. De minimale
diepte zal 1,80 meter bedragen.

De Sportcommissie kan een afwijking toestaan aan de
clubs voor de afmetingen en diepte van het speelveld.

e Clubs moeten bij inschrijving van de competitie de
afmetingen van hun speelveld per categorie opgeven
aan de sportcommissie.

o De clubs mogen de afmetingen van het speelveld tijdens
het kampioenschap niet wijzigen.

e Duur van de match volgens het WORLD AQUATICS
reglement 21-02-2023 (WP 4.1) wordt bepaald.

Klassement:
Het is de regel BKWP 09.2 die het klassement bepaalt voor
het kampioenschap en de Fase 2.
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U17 Division 1 : 11 équipes
Nés en 2007 et aprés / Filles 2006 et apres

Remarque : Une équipe composée uniquement de filles
nées en 2006 et aprés peut prendre part a la compétition
dans cette catégorie

PHASE 1 : Compétition réguliere
02 séries :

Série A : 06 équipes

Série B : 05 équipes

Matches « aller-retour ».

PHASE 2 :

Les deux premiers de chaque série jouent une demi-finale
croisée en matches « Aller-Retour »

Les vainqueurs des demi-finales jouent en matches « Aller-
Retour » pour I'attribution du Titre.

Si a llissue des deux matches il y a égalité parfaite, une
séance de penalty s sera organisée. (WORLD AQUATICS 21-
02-2023 -WP 4.3)

Les perdants des demi-finales jouent en matches « Aller-
Retour » pour I'attribution de la troisieme place.

Si a l'issue des deux matches il y a égalité parfaite, une
séance de penalty 's sera organisée. (WORLD AQUATICS 21-
02-2023 -WP 4.3)

L’équipe classée premiere a l'issue de la Phase 2 est
«Champion de Belgique U17»

Classement 05-08 :

Les équipes classée 05 et 04 de chaque série jouent une
demi-finale croisée en matches « Aller-Retour ».

Les vainqueurs des demi-finales jouent en matches « Aller-
Retour » pour I'attribution des place 05 et 06.

Si a l'issue des deux matches il y a égalité parfaite, une
séance de penalty s sera organisée. (WORLD AQUATICS 21-
02-2023 -WP 4.3)

Les perdants des demi-finales jouent en matches « Aller-
Retour » pour I'attribution des place 07 et 08.

Si a llissue des deux matches il y a égalité parfaite, une
séance de penalty 's sera organisée. (WORLD AQUATICS 21-
02-2023 -WP 4.3)

Classement 09a 11

Les équipes classées 5 et 6 dans chacune des séries forme
une série de 03 équipes et jouent un match contre chacune
des autres équipes de la série.
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U17 Afdeling 1: 11 ploegen
Geboren in 2007 en later / Meisjes 2006 en later

Opmerking: Een ploeg die alleen bestaat uit meisjes
geboren in 2006 en later kan in deze categorie deelnemen

FASE 1: Reguliere competitie
02 reeksen:

Reeks A: 06 ploegen

Reeks B: 05 ploegen

Heen- en terugwedstrijden.

Titel:

De eerste twee van elke reeks speelden een halve finale in
een «Heen- en terugwedstrijden»

De winnaars van de halve finale speelden in «Heen- en
terugwedstrijden» voor de toekenning van de titel.

Indien er na beide wedstrijden volstrekte gelijkheid is, wordt
er een strafschoppensessie georganiseerd. (WORLD
AQUATICS 21-02-2023 — WP 4.3)

De verliezers van de halve finales speelden in de «Heen- en
terugwedstrijden» voor de derde plaats.

Indien er na beide wedstrijden volstrekte gelijkheid is, wordt
er een strafschoppensessie georganiseerd. (WORLD
AQUATICS 21-02-2023 — WP 4.3)

De ploeg die als eerste eindigt na de Fase 2 is «Kampioen
van Belgié U17»

Klassement 05-08:

De ploegen die in elke reeks 05 en 04 stonden, spelen een
halve finale in een «Heen- en terugwedstrijden».

De winnaars van de halve finales spelen in «Heen- en
terugwedstrijden» voor de plaatsen 05 en 06.

Indien er na beide wedstrijden volstrekte gelijkheid is, wordt
er een strafschoppensessie georganiseerd. (WORLD
AQUATICS 21-02-2023 - WP 4.3)

De verliezers van de halve finales spelen in «Heen- en
terugwedstrijden» voor de plaatsen 07 en 08.

Indien er na beide wedstrijden volstrekte gelijkheid is, wordt
er een strafschoppensessie georganiseerd. (WORLD
AQUATICS 21-02-2023 - WP 4.3)

Klassement 09 t/m 11

De ploegen die in elke reeks op plaats 5 en 6 staan, vormen
een reeks van 03 ploegen en spelen een wedstrijd tegen elk
van de andere ploegen in de reeks.
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Conditions techniques pour le Championnat et la Phase 2 :

e Les matches se joueront dans un champ de jeu qui
satisfait aux dimensions suivantes : maximum de 30m x
20m et minimum de 20m x 10m. La profondeur
minimale sera de 1,80 m.

La Commission Sportive pourra toutefois accorder au
club une dérogation pour les dimensions et profondeur
du champ de jeu

e Lors de leur inscription a la compétition les clubs
communiqueront les dimensions du champ de jeu par
catégorie a la commission sportive.

e Les clubs ne peuvent pas changer les dimensions du
champ de jeu durant le championnat.

e Durée des matches définie selon le reglement
WORLD AQUATICS 21-02-2023 (WP 4.1).

Classement :

C'est la régle CBWP 09.2 qui régit le classement pour le
Championnat et la Phase 2.
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Version / Versie : 15-08-2023

Technische voorwaarden voor de Kampioenschap en Fase

2:

e De wedstrijden moeten plaatsvinden op een speelveld
dat voldoet aan de volgende afmetingen:
maximumafmetingen van 30m x 20m en
minimumafmetingen van 20m x 10m. De minimale
diepte zal 1,80 meter bedragen.

De Sportcommissie kan een afwijking toestaan aan de
clubs voor de afmetingen en diepte van het speelveld.

e Clubs moeten bij inschrijving van de competitie de
afmetingen van hun speelveld per categorie opgeven
aan de sportcommissie.

o De clubs mogen de afmetingen van het speelveld tijdens
het kampioenschap niet wijzigen.

e Duur van de match volgens het WORLD AQUATICS
reglement 21-02-2023 (WP 4.1) wordt bepaald.

Klassement:
Het is de regel BKWP 09.2 die het klassement bepaalt voor
het kampioenschap en de Fase 2.
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U17 Division 2 : 11 équipes
Nés en 2007 et aprés / Filles 2006 et apres

Remarque : Une équipe composée uniquement de filles
nées en 2006 et aprés peut prendre part a la compétition
dans cette catégorie

PHASE 1 : Compétition réguliere
02 séries « Régionales »:

Série A : 05 équipes

Série B : 06 équipes

Matches « aller-retour ».

PHASE 2 :

Les deux premiers de chaque série jouent une demi-finale
croisée en matches « Aller-Retour »

Les vainqueurs des demi-finales jouent en matches « Aller-
Retour » pour I'attribution du Titre.

Si a llissue des deux matches il y a égalité parfaite, une
séance de penalty s sera organisée. (WORLD AQUATICS 21-
02-2023 -WP 4.3)

Les perdants des demi-finales jouent en matches « Aller-
Retour » pour I'attribution de la troisieme place.

Si a l'issue des deux matches il y a égalité parfaite, une
séance de penalty 's sera organisée. (WORLD AQUATICS 21-
02-2023 -WP 4.3)

L’équipe classée premiere a l'issue de la Phase 2 est
«Champion U17 Div. 2»

Classement 05-08 :

Les équipes classée 05 et 04 de chaque série jouent une
demi-finale croisée en matches « Aller-Retour ».

Les vainqueurs des demi-finales jouent en matches « Aller-
Retour » pour I'attribution des place 05 et 06.

Si a l'issue des deux matches il y a égalité parfaite, une
séance de penalty s sera organisée. (WORLD AQUATICS 21-
02-2023 -WP 4.3)

Les perdants des demi-finales jouent en matches « Aller-
Retour » pour I'attribution des place 07 et 08.

Si a llissue des deux matches il y a égalité parfaite, une
séance de penalty 's sera organisée. (WORLD AQUATICS 21-
02-2023 -WP 4.3)

Classement 09a 11

Les équipes classées 5 et 6 dans chacune des séries forme
une série de 03 équipes et jouent un match contre chacune
des autres équipes de la série.
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U17 Afdeling 2: 11 ploegen
Geboren in 2007 en later / Meisjes 2006 en later

Opmerking: Een ploeg die alleen bestaat uit meisjes
geboren in 2006 en later kan in deze categorie deelnemen

FASE 1: Reguliere competitie
02 reeksen «Regionaal»:
Reeks A: 05 ploegen

Reeks B: 06 ploegen

Heen- en terugwedstrijden.

Titel:

De eerste twee van elke reeks speelden een halve finale in
een «Heen- en terugwedstrijden»

De winnaars van de halve finale speelden in «Heen- en
terugwedstrijden» voor de toekenning van de titel.

Indien er na beide wedstrijden volstrekte gelijkheid is, wordt
er een strafschoppensessie georganiseerd. (WORLD
AQUATICS 21-02-2023 — WP 4.3)

De verliezers van de halve finales speelden in de «Heen- en
terugwedstrijden» voor de derde plaats.

Indien er na beide wedstrijden volstrekte gelijkheid is, wordt
er een strafschoppensessie georganiseerd. (WORLD
AQUATICS 21-02-2023 — WP 4.3)

De ploeg die als eerste eindigt na de Fase 2 is «Kampioen
U17 Afd. 2»

Klassement 05-08:

De ploegen die in elke reeks 05 en 04 stonden, spelen een
halve finale in een «Heen- en terugwedstrijden».

De winnaars van de halve finales spelen in «Heen- en
terugwedstrijden» voor de plaatsen 05 en 06.

Indien er na beide wedstrijden volstrekte gelijkheid is, wordt
er een strafschoppensessie georganiseerd. (WORLD
AQUATICS 21-02-2023 - WP 4.3)

De verliezers van de halve finales spelen in «Heen- en
terugwedstrijden» voor de plaatsen 07 en 08.

Indien er na beide wedstrijden volstrekte gelijkheid is, wordt
er een strafschoppensessie georganiseerd. (WORLD
AQUATICS 21-02-2023 - WP 4.3)

Klassement 09 t/m 11

De ploegen die in elke reeks op plaats 5 en 6 staan, vormen
een reeks van 03 ploegen en spelen een wedstrijd tegen elk
van de andere ploegen in de reeks.
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Conditions techniques pour le Championnat et la Phase 2 :

e Les matches se joueront dans un champ de jeu qui
satisfait aux dimensions suivantes : maximum de 30m x
20m et minimum de 20m x 10m. La profondeur
minimale sera de 1,80 m.
La Commission Sportive pourra toutefois accorder au
club une dérogation pour les dimensions et profondeur
du champ de jeu

e Lors de leur inscription a la compétition les clubs
communiqueront les dimensions du champ de jeu par
catégorie a la commission sportive.

e Les clubs ne peuvent pas changer les dimensions du
champ de jeu durant le championnat.

e Durée des matches définie selon le reglement
WORLD AQUATICS 21-02-2023 (WP 4.1).

Classement :

C'est la régle CBWP 09.2 qui régit le classement pour le
Championnat et la Phase 2.
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Technische voorwaarden voor de Kampioenschap et Fase 2:

e De wedstrijden moeten plaatsvinden op een speelveld
dat voldoet aan de volgende afmetingen:
maximumafmetingen van 30m x 20m en
minimumafmetingen van 20m x 10m. De minimale
diepte zal 1,80 meter bedragen.

De Sportcommissie kan een afwijking toestaan aan de
clubs voor de afmetingen en diepte van het speelveld.

e Clubs moeten bij inschrijving van de competitie de
afmetingen van hun speelveld per categorie opgeven
aan de sportcommissie.

o De clubs mogen de afmetingen van het speelveld tijdens
het kampioenschap niet wijzigen.

e Duur van de match volgens het WORLD AQUATICS
reglement 21-02-2023 (WP 4.1) wordt bepaald.

Klassement:
Het is de regel BKWP 09.2 die het klassement bepaalt voor
het kampioenschap en de Fase 2.
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U15 Division 1 : 11 équipes
Nés en 2009 et aprés / Filles 2008 et apres

Remarque : Une équipe composée uniquement de filles
nées en 2008 et aprés peut prendre part a la compétition
dans cette catégorie

PHASE 1 : Compétition réguliere
02 séries :

Série A : 06 équipes

Série B : 05 équipes

Matches « aller-retour ».

PHASE 2 :

Les deux premiers de chaque série jouent une demi-finale
croisée en matches « Aller-Retour »

Les vainqueurs des demi-finales jouent en matches « Aller-
Retour » pour I'attribution du Titre.

Si a llissue des deux matches il y a égalité parfaite, une
séance de penalty s sera organisée. (WORLD AQUATICS 21-
02-2023 -WP 4.3)

Les perdants des demi-finales jouent en matches « Aller-
Retour » pour I'attribution de la troisieme place.

Si a l'issue des deux matches il y a égalité parfaite, une
séance de penalty 's sera organisée. (WORLD AQUATICS 21-
02-2023 -WP 4.3)

L’équipe classée premiere a l'issue de la Phase 2 est
« Championne de Belgique U15 »

Classement 05 a 08 :

Les équipes classée 05 et 04 de chaque série jouent une
demi-finale croisée en matches « Aller-Retour ».

Les vainqueurs des demi-finales jouent en matches « Aller-
Retour » pour I'attribution des place 05 et 06.

Si a l'issue des deux matches il y a égalité parfaite, une
séance de penalty s sera organisée. (WORLD AQUATICS 21-
02-2023 -WP 4.3)

Les perdants des demi-finales jouent en matches « Aller-
Retour » pour I'attribution des place 07 et 08.

Si a llissue des deux matches il y a égalité parfaite, une
séance de penalty 's sera organisée. (WORLD AQUATICS 21-
02-2023 -WP 4.3)

Classement 09a 11

Les équipes classées 5 et 6 dans chacune des séries forme
une série de 03 équipes et jouent un match contre chacune
des autres équipes de la série.
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U15 Afdeling 1: 11 ploegen
Geboren in 2009 en later / Meisjes 2008 en later

Opmerking: Een ploeg die alleen bestaat uit meisjes
geboren in 2008 en later kan in deze categorie deelnemen

FASE 1: Reguliere competitie
02 reeksen:

Reeks A: 06 ploegen

Reeks B: 05 ploegen

Heen- en terugwedstrijden.

Titel:

De eerste twee van elke reeks speelden een halve finale in
een «Heen- en terugwedstrijden»

De winnaars van de halve finale speelden in «Heen- en
terugwedstrijden» voor de toekenning van de titel.

Indien er na beide wedstrijden volstrekte gelijkheid is, wordt
er een strafschoppensessie georganiseerd. (WORLD
AQUATICS 21-02-2023 — WP 4.3)

De verliezers van de halve finales speelden in de «Heen- en
terugwedstrijden» voor de derde plaats.

Indien er na beide wedstrijden volstrekte gelijkheid is, wordt
er een strafschoppensessie georganiseerd. (WORLD
AQUATICS 21-02-2023 — WP 4.3)

De ploeg die als eerste na de Fase 2 is «Kampioen van
Belgié U15»

Klassement 05 t/m 08:

De ploegen die in elke reeks 05 en 04 stonden, spelen een
halve finale in een «Heen- en terugwedstrijden».

De winnaars van de halve finales spelen in «Heen- en
terugwedstrijden» voor de plaatsen 05 en 06.

Indien er na beide wedstrijden volstrekte gelijkheid is, wordt
er een strafschoppensessie georganiseerd. (WORLD
AQUATICS 21-02-2023 - WP 4.3)

De verliezers van de halve finales spelen in «Heen- en
terugwedstrijden» voor de plaatsen 07 en 08.

Indien er na beide wedstrijden volstrekte gelijkheid is, wordt
er een strafschoppensessie georganiseerd. (WORLD
AQUATICS 21-02-2023 - WP 4.3)

Klassement 09 t/m 11

De ploegen die in elke reeks op plaats 5 en 6 staan, vormen
een reeks van 03 ploegen en spelen een wedstrijd tegen elk
van de andere ploegen in de reeks.
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Conditions techniques pour le Championnat et la Phase 2 :

Les matches se joueront dans un champ de jeu qui
satisfait aux dimensions suivantes : maximum de 25m x
20m et minimum de 20m x 10m. La profondeur
minimale sera de 1,80 m.

La Commission Sportive pourra toutefois accorder au
club une dérogation pour les dimensions et profondeur
du champ de jeu

Lors de leur inscription a la compétition les clubs
communiqueront les dimensions du champ de jeu par
catégorie a la commission sportive.

Les clubs ne peuvent pas changer les dimensions du
champ de jeu durant le championnat.

Durée des matches : 4 x 7 minutes

Classement :
C'est la régle CBWP 09.2 qui régit le classement pour le
Championnat et la Phase 2.
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Technische voorwaarden voor de Kampioenschap en Fase

2:

e De wedstrijden moeten plaatsvinden op een speelveld
dat voldoet aan de volgende afmetingen:
maximumafmetingen van 25m  x  20m en
minimumafmetingen van 20m x 10m. De minimale
diepte zal 1,80 meter bedragen.

De Sportcommissie kan een afwijking toestaan aan de
clubs voor de afmetingen en diepte van het speelveld.

e Clubs moeten bij inschrijving van de competitie de
afmetingen van hun speelveld per categorie opgeven
aan de sportcommissie.

o De clubs mogen de afmetingen van het speelveld tijdens
het kampioenschap niet wijzigen.

e Duur van de match 4 x 7 minuten.

Klassement:

Het is de regel BKWP 09.2 die het klassement bepaalt voor

het kampioenschap en de Fase 2.



U15 Division 2 : 12 équipes
Nés en 2009 et aprés / Filles 2008 et apres

Remarque : Une équipe composée uniquement de filles
nées en 2008 et aprés peut prendre part a la compétition
dans cette catégorie

PHASE 1 : Compétition réguliere
02 séries « Régionales » :

Série A : 6 équipes

Série B : 6 équipes

Matches « aller-retour ».

PHASE 2 :
Déterminé selon le nombre d’équipes inscrites

Conditions techniques pour le Championnat et Phase 2 :

e Les matches se joueront dans un champ de jeu qui
satisfait aux dimensions suivantes : maximum de 25m x
20m et minimum de 20m x 10m. La profondeur
minimale sera de 1,80 m.

La Commission Sportive pourra toutefois accorder au
club une dérogation pour les dimensions et profondeur
du champ de jeu

e Lors de leur inscription a la compétition les clubs
communiqueront les dimensions du champ de jeu par
catégorie a la commission sportive.

e Les clubs ne peuvent pas changer les dimensions du
champ de jeu durant le championnat.

e  Durée des matches 4 x 7 minutes

Classement :
C'est la régle CBWP 09.2 qui régit le classement pour le
Championnat et la Phase 2.
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U15 Afdeling 2: 12 ploegen
Geboren in 2009 en later / Meisjes 2008 en later

Opmerking: Een ploeg die alleen bestaat uit meisjes
geboren in 2008 en later kan in deze categorie deelnemen

FASE 1: Reguliere competitie
02 reeksen «Regionaal»:
Reeks A: 6 ploegen

Reeks B: 6 ploegen

Heen- en terugwedstrijden.

FASE 2:
Bepaald door het aantal ingeschreven ploegen

Technische voorwaarden voor de Kampioenschap en Fase

2:

e De wedstrijden moeten plaatsvinden op een speelveld
dat voldoet aan de volgende afmetingen:
maximumafmetingen van 25m  x  20m en
minimumafmetingen van 20m x 10m. De minimale
diepte zal 1,80 meter bedragen.

De Sportcommissie kan een afwijking toestaan aan de
clubs voor de afmetingen en diepte van het speelveld.

e Clubs moeten bij inschrijving van de competitie de
afmetingen van hun speelveld per categorie opgeven
aan de sportcommissie.

e De clubs mogen de afmetingen van het speelveld tijdens
het kampioenschap niet wijzigen.

e Duur van de match 4 x 7 minutes

Klassement:
Het is de regel BKWP 09.2 die het klassement bepaalt voor
het kampioenschap en de Fase 2.
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U13 : Nés en 2011 et apres
Séries de maximum 5 équipes

Phase 1:
Maximum cinq (5) journées.
Un organisateur par tournoi.

Phase 2
Déterminé selon le nombre d’équipes inscrites.

Les matches pour le titre devront se jouer dans une piscine
avec une profondeur minimum de 1,80 m sur tout le champ
de jeu. (Il n’y aura aucune dérogation).

Réglement

Réglement du jeu WORLD AQUATICS 21-02-2023
La regle des 6 metres est d’application.

Conditions techniques spécifiques:

e Lla durée du match sera de 2 x 7 minutes et avec un
temps de repos de 2 minutes entre chaque période.

e Le chrono s’arréte a chaque coup de sifflet de I'arbitre.

e Les matchs doivent étre joués avec une longueur de
20m. La largeur est de 15m maximum et de 12,5m
minimum. La profondeur minimale doit étre de 1m80.
Il n’y aura aucune dérogation.

e La Commission Sportive peut accorder une dérogation
aux clubs concernant les dimensions et la profondeur.
(Excepté pour le titre comme écrit plus haut).

e Lors de leur inscription a la compétition les clubs
communiqueront les dimensions du champ de jeu.

e Les clubs ne peuvent pas changer les dimensions des
piscines durant le championnat.

e Dimensions des goals: 3 m x 0,90 m

e Ballon:T4.
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U13 = Geboren in 2011 en later.

Reeksen van maximum 5 ploegen

Fase 1:
Maximum vijf (5) speeldagen.
Eén organisator per tornooi.

Fase 2
Bepaald door het aantal ingeschreven ploegen.

De wedstrijden voor de titel moeten gespeeld worden in
een zwembad met een minimale diepte van 1m80 op het
volledige speelveld. (Er worden geen afwijkingen
toegestaan).

Reglement

Speelreglement WORLD AQUATICS 21-02-2023
De 6 meterregel is van toepassing.

Specifieke technische voorwaarden:

e Duur van de wedstrijden: 2 x 7 minuten De rusttijd
tussen elke periode is 2 minuten.

e Chrono stopt aan elk fluitsignaal van de scheidsrechter.

e De wedstrijden moeten gespeeld worden met een
lengte van 20m. De breedte bedraagt maximum 15m
en minimum 12,5m. De minimale diepte moet 1m80
bedragen. Er zal geen afwijking worden toegestaan..

e De Sportcommissie kan een afwijking toestaan aan de
clubs voor wat betreft de afmetingen en de diepte.
(Behalve voor de titel zoals hierboven vermeld).

e  Clubs moeten bij inschrijving van de competitie de
afmetingen van hun speelveld per categorie opgeven
aan de sportcommissie.

e De clubs kunnen de afmetingen van het speelveld
tijdens het kampioenschap niet veranderen.

e Afmetingen van de doelen: 3 m x 0,90 m

e Bal: T4.
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